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absurde Geriichte gehen um, weder des Erzihlens noch des Anhorens wert. Und
nun trinken Sie Ihren Lacrimae aus.*

Guasconti machte sich, vom Wein benommen, auf den Heimweg. Sein
Sinnen war in allerhand seltsame Phantasien tiber Dr. Rappacini und die schone
Beatrice verstrickt. Sein Weg fiithrte 1thn an emem Blumenverkiufer voriiber,
und er erwarb-einen Strauss taufrischer Blumen. — AlS er in seinem Zimmer war,
setzte er sich in die Nihe des Fensters in den Schlagschatten der Mauer, so
dass er in den Garten hinabschauen. doch selbst kaum entdeckt werden konnte.
Dort unten herrschte Einsamkeit. Die seltsamen Pflanzen sonnten sich, bogen
sich hier und dort wie in bewusster Zuneicune und Zirtlichkeit einander zu.
Inmitten des zertriimmerten Marmorbeckens breitete sich der prichtige Strauch
alles iiberwuchernd aus. Seine scharlachrot elithenden Edelsteinbliiten blitz-
ten 1n der Luft und schimmerten aus den Tiefen des Sumpfes herauf. Anfanes
lag der Garten verodet. DBald jedoch erschien, wie Giovanni halb eehoftt, halb
getiirchtet hatte, unter dem alten reichverzierten Steinportal eine Gestalt,
schritt zwischen den Reihen der Striucher hindurch und schliirfte thre Diifte
ein, als se1l sie eines jener Wesen der klassischen Mirchen., die sich von siissen
Blumendiiften néihren. Als der junge Mann Beatrice wiedersah, war er iiber-
rascht, sie so schon zu finden, wie er sie in Erinnerunge true. Diesmal sah er
1hr (esicht besser als beil der ersten Beceenune. Er war von diesem Ausdruck
von Kinfachheit und Lieblichkeit tiberrascht.

Als sie bel der Staude ankam, déftnete sie die Arme weit und zog ithre Zweige
leidenschattlich an sich — so innig, dass ihr Gesicht in den Blittern verschwand
und 1hre Locken sich den Bliiten mischten.

wochenk mir deinen Atem, liebe Schwester,” rief Beatrice, ,mir ist elend
von der gewOhnlichen Luft. Gib mir diese eine deiner Bliiten, die ich mit vor-
sichtigen Fingern von dir nehme, um sie an meinem Herzen zu beroen.*

Mit diesen Worten pfliickte die schine Tochter Rappacinis eine der pracht-
vollsten Bliiten, um sie an ihrer Brust zu befesticen. Doch nun beobachtete
(xiovanni, obwohl seine Sinne noch vom Wein verwirrt waren, einen seltsamen
Voreane. Ein kleines Reptil aus der Familie der Eidechsen oder der Chamiileons
kroch gerade vor Beatrices Fiissen iiber den hellen Sand. Und es schien (iio-
vanni — doch auf diese Entfernung konnte er es wohl kaum gesehen haben —,
jedoch es schien ihm, als seien aus der Bruchstelle des Blumensteneels eln,
zwel lropten Saft auf den Kopf der Eidechse niedergefallen. In diesem Augen-
blick biumte sich das Tier verzweifelt auf und lag dann recuneslos im Sonnen-
schein. Beatrice bemerkte es und bekreuzte sich mit trauernder Miene. Doch
sie steckte die unheilvolle Bliite trotzdem an. An ihrem Busen flimmerte und
elimmerte sie mit dem vollen Feuer eines edeln Steines.

(xiovanni beugte sich aus dem Fenster, fuhr zuriick und zitterte.

Beatrice schritt sorglos durch den Garten und kam bald unter Giovannis
lf_‘{_'n:-stf.lr. S0 war er, um seine heftie quiilende Neugier zu befriedigen, gezwungen,
sich weit vorzubeugen. In diesem Augenblick kam ein herrlich schimmerndes
In:-at-lq iber die Mauer gesegelt. Ohne der Blumen zu achten. schien es von
Beatrice angezogen zu sein. Es tanzte in der Luft und umspielte ihren Koptf.
Jetzt betrogen Giovanni Guarcontis Augen ihn sicher! Er bildete sich ein. dass,
wiahrend Beatrice mit kindlichem Entziicken zu dem Insekt aufsah, es krattlos
ward und ihr zu Fiissen fiel. Seine leuchtenden Fliicel bebten. s war

ST =

R —

tot — ohne wahrnehmbaren Grund, wenn es nicht am Hauch des Midchens
gestorben war.

| kine leidenschaftliche Bewegune Giovannis zoe des Midchens Augen aut
sem Ienster, dort erblickte sie den schonen Kopf des jungen Mannes. Kaum
wissend, was er tat, warf Giovanni den Strauss hinab, den er bisher in
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